STADGAR

for Brf Sjohasten 24 i Stockholm

med #ndringar senast registrerade 2617
LOI&-12-1F

Féreningens namn och séte

§ 1

Féreningens namn &r Sjohdsten 24. Styrelsen har séte i Stockholms stad.

Andamal och verksamhet
§2
Foreningen har till &ndamél att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att
i foreningens hus uppléta lagenheter 4t medlemmarna for stadigvarande boende till
nyttjande utan begrénsning { tiden. Medlemmarnas rétt i foreningen pa grund av sadan
upplételse kallas bostadsrétt. En medlem som innehar bostadsrétt kallas

bostadsrittshavare.

Medlemskap
§3

Fragan om att anta en ny medlem avgdrs av styrelsen. Styrelsen 4r skyldig att snarast,
normalt inom en manad fran det att skriftlig ansdkan om medlemskap kom in till

foreningen, avgora fragan om medlemskap.

§ 4
Medlemskap i foreningen kan beviljas fysisk person, som erhaller bostadsrétt av
foreningen eller som overtar bostadsratt i foreningens hus.

Foreningen fér inte vigra en bostadshyresgdst i huset som &r fysisk person
medlemskap i foreningen om hyresgésten ansokt om medlemskap inom ett ar frén
foreningens forvérv av huset och ett hyresforhallande forelag vid tiden for

ombildningen.

En medlem som pa foreningsstamma rostar for ett forviry enligt bostadsrittslagen 9
kap. 19 § f6r ombildning av hyresritt till bostadsrétt skall vara skyldig att teckna
bostadsritt till sin (-a) lagenhet (-er) efter forvirvet.

Insats och avgifter
§5
Insats, arsavgift och i forekommande fall upplételseavgift faststills av styrelsen.
Andring av andelstal skall dock alltid beslutas av foreningsstémman. Arsavgiften skall
betalas senast sista vardagen fore varje kalendermanads botjan om inte styrelsen
beslutat annat.

For varje lagenhet skall faststallas ett andelstal for insats, vilket skall beriknas efter
lagenheternas yta och tillgang till balkong.

Foreningens 16pande kostnader och utgifter samt avsattning till fonder skall
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finansieras genom att bostadsrittshavarna betalar &rsavgift till foreningen. Arsavgiften
fordelas pa bostadsrittsligenheterna i forhéllande till lagenheternas yta. For detta
andamal skall for varje ligenhet ett sérskilt andelstal faststéllas som endast ar relaterat
till ligenhetens yta. I arsavgiften ingdende konsumtionsavgifter kan dock berdknas
efter lagenhetens faktiska forbrukning om denna gér att faststélla utan sérskild
svarighet. Arsavgiften skall vidare kunna hojas i forhéllande till dvriga ldgenheter for
de bostadsrittshavare som inte fullgér sddana uppgifter som stimman beslutat skall
utforas av bostadsrittshavarna. Sadan Skning skall inte dverstiga den merkostnad
foreningen 4samkats genom att bostadsrétthavaren inte medverkat i det beslutade
arbetet eller, om flera bostadsréttshavare inte medverkat, bostadsréttshavarens skiliga
andel av merkostnaden.

Om inte &rsavgiften betalas i rtt tid enligt forsta stycket utgér drojsmélsrénta enligt
réntelagen pa den obetalda avgiften frédn forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, overldtelseavgift och pantséttningsavgift far tas ut efter beslut av
styrelsen. Overlatelseavgiften far uppga till hogst 10 % och pantsittningsavgiften till
hogst 5 % av det basbelopp som giller vid tidpunkten for anskan om medlemskap
respektive tidpunkten for underrittelse om pantséttning.

Overlataren av bostadsritten svarar tillsammans med forvérvaren for att
dverlatelseavgiften betalas. Pantséttningsavgift betalas av pantséttaren.

Overgang av bostadsratt
§ 6

En bostadsrittshavare far fritt dverlata sin bostadsritt. En bostadsrittshavare som
$verlatit sin bostadsratt skall till bostadsrittsforeningen inldmna skriftlig anmélan om

sverlatelsen, ange dverlatelsedag samt uppge till vem verlételsen skett.

En forvirvare av bostadsritt skall skriftligen anstka om medlemskap i
bostadsrittsforeningen. I ansokan skall anges personnumimer och nuvarande adress.
Styrkt kopia av forvérvshandling skall alltid bifogas anmélan/ans6kan.

Overlatelse
§7
Ett avtal om Sverlatelse av bostadsrétt genom kop skall upprittas skriftligen och
skrivas under av séljaren och koparen. I avtalet skall anges vilken léagenhet
sverlatelsen avser samt priset. Motsvarande skall gélla vid byte eller géva.

Tilltrdde
§8

Niir en bostadsritt dverlatits till en ny innehavare, far denne utdva bostadsrétten och
tilltriida lagenheten endast om han har antagits till medlem i foreningen.

Riitt till medlemskap vid dvergang av bostadsrétt
§9

Den som en bostadsritt har Svergétt till far inte végras medlemskap i féreningen om
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foreningen skiligen bor godta forvérvaren som bostadsrittshavare.

Om en bostadsritt har vergatt till bostadsréttshavarens make, far intrade i foreningen
inte véigras maken. Vad som nu sagts ager motsvarande tillimpning om bostadsrétt till
en bostadsldgenhet dvergétt till ndgon annan néirstdende person sim varaktigt
sammanbodde med bostadsréttshavaren.

I fréga om andel i bostadsritt dger forsta och andra styckena tillimpning endast om
bostadsritten efter forvarvet innehas av makar eller sambor enligt sambolagen (lag
2003:376).

§ 10

Om en bostadsritt Svergatt frin en bostadsréttshavare till ndgon annan, genom
bodelning, arv, testamente eller liknande forviry och forvirvaren inte antagits till
medlem, méste forvirvaren visa att ndgon som inte viigrats intrdde i foreningen
frvirvat bostadsritten och sokt medlemskap. Detta skall ske inom sex ménader fran
det att han fick uppmaningen. lakttas inte detta, far bostadsritten tvangsforsiljas for
forvarvarens réakning.

§ 11

En Sverlatelse dr ogiltig, om den som bostadsrétten overlatits till, viigras medlemskap
i bostadsrittsforeningen. Detta géller inte vid exekutiv forsiljning eller vid
tvangsforsiljning enligt 8 kap. bostadsrttslagen. Har i sédant fall forvérvaren inte
antagits till medlem, skall féreningen 16sa bostadsritten mot skélig ersittning.

§ 12

En bostadsrittshavare far avséga sig bostadsrétten tidigast efter tva ar frin upplatelsen
och dérigenom bli fri frén sina forpliktelser som bostadsrittshavare. Avségelsen skall
goras skriftligen hos styrelsen. Vid en avségelse dvergar bostadsritten till foreningen
vid det manadsskifte som intréffar nérmast efter tre ménader fran avsigelsen eller vid
det senare manadsskifte som angetts i denna.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
§13

Bostadstittshavaren skall pa egen bekostnad halla lagenhetens inre med tillhgrande
vriga utrymmen i gott skick. Foreningen svarar for husets skick 1 ovrigt.
Bostadsrittshavaren svarar salunda for ligenhetens

e ytskikt pd véiggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt

e inredning och utrustning sésom ledningar och &vriga installationer for vatten,
avlopp, virme, gas, ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i
ldgenheten och inte &r stamledningar eller svagstrémsledningar; i fraga om
vattenfyllda radiatorer och stamledningar svarar bostadsréttshavaren dock endast
fér malning; i fréga om stamledningar for el svara bostadsrittshavaren endast
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fr.0.m. ldgenhetens undercentral (proppskap)

e golvybrunnar, eldstdder, rokgangar, inner- och ytterddrrar samt glas och bagar i
inner- och ytterfonster

Bostadsrittshavaren svara dock inte for mélning av yttersidorna av ytterdérrar och
ytterfonster. Bostadsréttshavaren svarar for reparation i anledning av brand- eller
vattenledningsskada i lagenheten, endast om skadan har uppkommit genom
bostadsrittshavarens eget véllande eller genom vardsloshet eller forsummelse av
nagon som utfor arbete dér f6r hans rakning.

Bostadsrittshavaren far inte utan bostadsrittsforeningens tillstind vidta négra
forandringar pa av foreningen tillhandahallna vattenledningar och ¢j heller utan
foreningens tillstdnd dra egna vattenledningar i ldgenheten.

| fraga om brandskada som bostadsrittshavaren inte sjélv véllat, géller vad som nu
sagts endast om bostadsrittshavaren brustit i den omsorg och tillsyn som han bort
iaktta.

Om ohyra forekommer i ligenheten skall motsvarande ansvarsfordelning gélla som
vid brand eller vattenledningsskada.

Ar bostadsrittsligenheten forsedd med balkong, terrass, uteplats eller med egen
ingéng, skall bostadsrittshavaren svara for renhallning och sndskottning.

Bostadsrattshavaren svarar for &tgérder i lagenheten sdsom reparationer, underhall,
installationer m.m. som vidtagits av honom sjalv och tidigare bostadsrittshavare.

§ 14

Bostadsrittshavaren far inte gora ndgon visentlig fordndring i ligenheten utan
tillstand av styrelsen.

En forandring far aldrig innebéra bestaende oldgenhet for foreningen eller annan
medlem. Underhalls- och reparationsatgérder skall utforas pa ett fackmannamaéssigt
sétt.

Som visentlig forandring rdknas alltid bl.a. forandring som kréver bygglov eller
innebdr ingrepp i bérande végg eller pelare eller innebir andring av ledningar for
vatten, avlopp eller virme.

Bostadstéttshavaren svarar for att erforderliga myndighetstillsténd erhallits.
§ 15

Bostadsrittshavaren 4r skyldig nér han anvinder ligenheten och andra delar av huset,
folja allt som krévs for att bevara sundhet, ordning och skick inom huset. Han skall
ritta sig efter de sérskilda regler som foreningen meddelar i 6verensstimmelse med
ortens sed. Bostadsrittshavaren har ansvaret for att reglerna foljs dven av dem som
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tillhor hans hushall, géstar honom, av annan som han har i ldgenheten eller som dér
utfor arbete for hans rékning.

Féremal som enligt vad bostadsrittshavaren vet innehéller, eller med skl kan
misstinkas innehalla ohyra far inte tas in i ligenheten. Bostadsrittshavaren far inte
heller halla ormar, 8dlor eller insekter i fastigheten.

§ 16

Foretridare for bostadsrattsforeningen har rétt att £3 komma in i ldgenheten nér det
behdvs for tillsyn eller for att utfora arbete som foreningen svarar for. Skriftligt
meddelande om detta skall laggas i ldgenhetens brevinkast eller anslas i

trappuppgangen.

Om bostadsritten skall tvangsforsiljas ar bostadsrattshavaren skyldig att 1ata
lagenheten visas pd lamplig tid.

Bostadsrittshavaren dr skyldig att tala sddana inskrinkningar i nyttjanderétten som
foranleds av nodvindiga tgérder for att utrota ohyra i huset, &ven om hans ldgenhet
inte besviras av ohyra.

Om bostadsrittshavaren inte limmnar foreningen tilltrade till ligenheten, nér foreningen
har ritt till det, kan foreningen begéra handrickning pa bostadsréttshavarens
bekostnad.

§ 17

En bostadsrittshavare far, utom i fall som avses i 7 kap. 10 § andra stycket
Bostadsrittslagen, upplata sin ldgenhet i andra hand till annan for sjélvstandigt
brukande endast om styrelsen ger sitt skriftliga samtycke. Bostadsréttshavaren ska
ansoka skriftligen hos styrelsen om samtycke till upplatelsen. I ansOkan ska skélet till
upplételsen anges, vilken tid den ska paga samt till vem léagenheten ska upplatas. Om
foreningen skéligen borde lata sig ndja med hyresgésten och upplatelsen inte medfor
sirskilt men for foreningen skall styrelsen Jamna sadant tillstand.

§18

Bostadsrittshavaren far inte inrymma utomstaende personer i ldgenheten, om det kan
medféra men for foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

§ 19
Bostadsrittshavaren fr inte anvinda lagenheten for nagot annat andamal #én det
avsedda. Foreningen far dock endast dberopa avvikelse som dr av avsevird betydelse
for foreningen eller for ndgon annan medlem i féreningen.
§ 20

Om bostadsrittshavaren inte i rétt tid betalar insats eller upplatelseavgift som skall
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betalas innan ligenheten fér tilltrédas och réttelse inte heller sker inom en manad fran
uppmaning far foreningen héva upplatelseavtalet. Detta géller inte om ligenheten
tilltratts med styrelsens medgivande.

Om avtalet hivs har foreningen ritt till skadestand.
§ 21

Nyttjanderdtten till en lagenhet som innehas med bostadsritt och som tilltrétts, & med
de begrénsningar som foljer nedan forverkad och foreningen kan séga upp
bostadsrittshavaren till avflyttning

1) om bostadsréttshavaren drjer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver tva
veckor frén det att foreningen efter forfallodagen uppmanat honom att betala sin
arsavgift eller om bostadsréttshavaren drdjer med att betala arsavgift eller avgift for
andrahandsupplételse utdver tvd vardagar fran forfallodagen

2) om bostadsrittshavaren utan behovligt samtycke eller tillsténd uppléter ligenheten i
andra hand

3) om légenheten anvénds i strid med 17 eller 18 §

4) om bostadsréttshavaren eller den, som ligenheten upplatits till i andra hand, genom
vardsloshet dr vallande till att det finns ohyra i lagenheten, om bostadsrattshavaren
genom att inte utan oskaligt drdj smal underritta styrelsen om att det finns ohyra i
Jagenheten bidrar till att ohyran sprids i huset, eller om bostadsrittshavaren héller
ormar, ddlor eller insekter i fastigheten

5) om léigenheten pa annat sétt vanvardas eller om bostadsrittshavaren eller den, som
ligenheten upplatits till i andra hand, &sidositter ndgot av vad som skall iakttas enligt
13 § vid ldgenhetens anvindande eller brister i den tillsyn som enligt samma paragraf
&ligger en bostadsréttshavare

6) om bostadsrittshavaren inte lamnar tilltrade till ligenheten enligt 16 § och han inte
kan visa giltig ursékt for detta

7) om bostadsréttshavaren inte fullgdr nigon annan av sina skyldigheter och det maste
anses vara av synnerligt vikt for foreningen att skyldigheten fullgors, eller

8) om ligenheten helt eller till visentlig del anvénds for ndringsverksamhet eller
dirmed likartad verksamhet, vilken utgor eller i vilken till en inte ovisentlig del ingar
brottsligt forfarande eller for tillfilliga sexuella forbindelser mot erséttning.
Nyttjanderitten dr inte forverkad om det som ligger bostadsréttshavaren till last &r av
ringa betydelse.

§22

Uppsigning som avses i 21 § 2, 3 eller 5-7 far ske endast om bostadsrittshavaren later
bli att efter tillsagelse vidta rittelse utan dréjsmal. I friga om en bostadsldgenhet far
uppséigning pd grund av forhallanden som avses i 21 § 2 inte heller ske om
bostadsrittshavaren efter tillsdgelse utan drdj smal ansoker om tillstand till upplatelse
och far ansokan beviljad.

§ 23

Ar nyttjanderatten forverkad pa grund av forhdllande som avses i21 § 1-3 eller 5-7
men sker rittelse innan féreningen gjort bruk av sin ritt till uppsigning, kan
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bostadsrittshavaren inte dérefter skilja franligenheten pa den grunden.

Detsamma géller om féreningen
e inte sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning inom tre ménader fran den
dag foreningen fick reda pa forhéllanden som avses i21 § 4 eller 7
e inte inom tva manader fran den dag da foreningen fick reda pa forhllanden
som avsesi21 § 2 sagt till bostadsréttshavaren att vidta réttelse.

§ 24

En bostadsrittshavaren kan skiljas fran ldgenheten pa grund av forhéllanden som
avsesi21 § 8 endast om foreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning
inom tva méanader fran det att foreningen fick reda pa forhéllandet.

Om den brottsliga verksamheten har angetts till dtal eller om forundersdkning har
inletts inom samma tid har foreningen dock kvar sin rétt till uppségning. Rétten
kvarstar tva manader fran det att domen i brottmalet har vunnit laga kraft eller det
rittsliga forfarandet har avslutats pa ndgot annat sétt.

§ 25

Ar nyttjanderitten enligt 21 § 1 forverkad pé grund av dréjsmél med betalning av
&rsavgift, och har féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrittshavaren till
avflyttning, fir denne pa grund av drdjsmélet inte skiljas frén ldgenheten om avgiften
betalas senast tolfte vardagen frén uppsigningen.

I véintan pa att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras for att f4
tillbaka nyttjanderitten, fir beslut om avhysning inte meddelas forrén efter fjorton
vardagar frin den dag da bostadsréttshavaren sades upp.

§ 26

S#gs bostadsrittshavaren upp till avflyttning av nagon orsak som angesi21 § 1, 4-6
eller 8 #r han skyldig att flytta genast, om inte annat f6ljer av 23 §. Séags
bostadsrittshavaren upp av nigon annan i 21 § angiven orsak, far han bo kvar till det
manadsskifte som intriffar nirmast efter tre manader frin uppségningen, om inte
ritten aldgger honom att flytta tidigare.

§ 27

Om foreningen siger upp bostadsréttshavaren till avflyttning, har foreningen rétt till
skadestand.

§ 28

Har bostadsréttshavaren blivit skild frén ligenheten till f6ljd av uppsigning i fall som
avses i 21 §, skall bostadsritten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrittslagen sé snart
detta kan ske, om inte foreningen, bostadsréttshavaren och de kénda borgenérer vars
ritt berors av forsdljningen, kommer dverens om nagot annat. Forsiljningen far dock
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ansta till dess att brister som bostadsrittshavaren svarar for blivit dtgérdade.
Tvangsforséljning genomfors av Kronofogdemyndigheten.

Styrelse och revisorer
§ 29

Styrelsen bestar av minst tre och hogst sju ledaméter med minst en och hogst tre
suppleanter.

Styrelseledamdter och suppleanter véljs av foreningsstdimman f6r hogst tvé ar.
Ledaméter och suppleanter kan omvéljas. Till styrelseledamot och suppleant kan
forutom medlem #ven véljas make till medlem och nérstdende som varaktigt
sammanbor med medlemmen. Stimman kan dock vélja en (1) ledamot som inte
uppfyller kraven i foregdende mening. Om foreningen upptar statligt bostadsldn kan
ledamoter och suppleanter utses i enlighet med villkor for lanets beviljande.

§ 30

Foreningsstimman utser styrelsens ordférande medan styrelsen inom sig beslutar vem
som skall vara sekreterare och kassor. Styrelsen kan fatta beslut om (4r beslutsfor) nér
antalet narvarande ledamdter vid sammantrédet dverstiger hélften av samtliga
styrelseledaméter. Som styrelsens beslut géller den mening for vilken mer 4n hélften
av de narvarande rostat, eller vid lika rostetal, den mening som bitrdds av
ordféranden.

Foreningen firma tecknas forutom av styrelsen av den eller dem som styrelsen utser.
§ 31
Féreningens rikenskapsar omfattar tiden 01-01 — 12-31.

Det éligger styrelsen att avge redovising av forenngens angeldgenheter genom att
avlimna arsredovisning som ska innehélla beréttelse om verksamheten under éret
(verksamhetsberéttelse) samt redogéra for foreningens intikter och kostnader under
aret (resulttatrikning) och for dess stéllning vid rikenskapsarets slut (balansrikning).

Arsredovisningen ska limnas till revisorerna senast sex veckor fore ordinarie
forenngsstaimma. Arsredovisingen och revisionsberittelsen ska héllas tillgéngliga
senast tva veckor fore ordinarie foreningsstdmma.

§ 32

Styrelsen eller firmatecknare fér inte utan foreningsstimmans bemyndigande avhénda
foreningen dess fasta egendom eller tomtrét och inte heller riva eller féreta mer
omfattande till- eller ombyggnadsatgérder av sddan egendom.

Styrelsen far besluta om inteckning eller annan inskrivning i féreningens fasta
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egendom.

Styrelsen #iger rétt att pantforskriva pantbrev och teckna borgen for sdrskilt bildad
associations upptagande av 1an for fordelning mellan medlemmarna.

§ 33

Revisorerna skall vara minst en och hogst tre samt minst en och hogst tre suppleanter.
Revisorer och revisorssuppleanter vljs pé foreningsstimma for tiden fran ordinarie
foreningsstaimma fram till nésta ordinarie foreningsstdmma. Om foreningen har
statligt bostadslén kan en ordinarie revisor och en revisorssuppleant utses i enlighet
med villkor for lanets beviljande.

§ 34

Revisorerna avge revisionsberéttelse till styrelsen senast tre veckor fore
féreningsstdmmarn.

Foreningsstdmma

Ordinarie foreningsstimma
§ 35

Ordinarie foreningsstimma skall héllas &rligen fére maj ménads utgang. For att ett
visst drende som en medlem Snskar fi behandlat pa foreningsstdmman skall kunna
anges i kallelsen till denna, skall drendet skriftligen anmilas till styrelsen senast fore
mars manads utgang eller den senare tidpunkt som styrelsen kan komma att
bestdmma.

Extra foreningsstdmma
§ 36

Extra foreningsstimma skall hallas nér styrelsen eller en revisor finner skl till det,
eller nér minst 1/10 av samtliga rostberittigade skriftligen begér det hos styrelsen med
angivande av drende som onskas behandlat pd stimman.

Dagordning pa ordinarie foreningsstimma
§ 37

1) Stimmans Sppnande.

2) Godkénnande av dagordningen.

3) Val av stimmoordférande.

4) Anmilan av stimmoordférandens val av sekreterare.
5) Val av tva justeringsméin, tillika rostrdknare.

6) Fréga om stdmman blivit i stadgeenlig ordning utlyst.
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7) Faststéllande av 16stlédngd.

8) Framliggande av &rsredovisning och revisionsberéttelse.

9) Beslut om faststéllande av resultat- och balansrékning.

10) Beslut om resultatdisposition.

11) Friga om ansvarsfrihet for styrelseledamoterna.

12) Fréga om arvoden 4t styrelseledamdoter och revisorer fér ndstkommande
verksamhetsar.

13) Val av styrelseordforande, styrelseledam&ter och suppleanter.

14) Val av revisorer och revisorssuppleanter.

15) Val av valberedning,

16) Av styrelsen till stimman hénskjutna fragor samt drenden som foreningsmedlem
har anmélt enligt 35 § i foreningens stadgar.

17) Stammans avslutande.

P4 extra foreningsstimma skall utéver punkt 1-7 ovan, endast férekomma de drenden
for vilka stimman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stimman.

Kallelse
§ 38

Kallelse till foreningsstdimman skall innehalla uppgift om vilka drenden som skall
behandlas pé stdimman. Aven drenden som anmalts av styrelsen eller foreningsmedlem
enligt 35 § skall anges i kallelsen och styrelsens ev. forslag skall biliggas denna.
Beslut far inte fattas i andra fragor &n de som tagits upp i kallelsen.

Om foreningsstimman ska ta stillning till forslag om 4ndring av stadgarna, maste det
fullstindiga forslaget héllas tillgangligt hos foreningen fran tidpunkten for kallelsen
fram till féreningsstimman. Om medlem uppgivit annan adress ska det fullsténdiga
forslaget i stillet skickas till medlemmen.

Kallelse till ordinarie och extra foreningsstimma ska utférdas genom personlig
kallelse till samtliga medlemmar genom utdelning tidigast sex veckor och senast tvé
veckor fore foreningsstimman. Om medlem uppgivit annan adress ska kallelsen i
stillet skickas till medlemmen. Kallelsen ska dessutom anslas pa lémplig plats i
foreningens hus.

Andra meddelanden till medlemmarna anslas pa lémplig plats inom foreningens
fastighet eller sker genom utdelning eller postbefordran av brev.

Réstning pa stdmma
§ 39

Vid foreningsstimma har vatje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar
bostadsriitt gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost. Medlem som innehar
flera lagenheter har ocksé endast en rost.

Medlem far utéva sin rostritt genom ombud. Ombud ska visa upp en skriftlig
dagtecknad fullmakt i original, inte dldre dn et 4r. Endast medlemmens make, sambo
eller annan medlem far vara ombud. Ett ombud fér inte foretréida mer dn en medlem.
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Medlem fér pa foreningsstdmma medfora hogst ett bitrdde for att vara medlemmen
behjalplig. Som bitride far medlemmen endast anlita sin make eller sambo eller annan
medlem. Bitride har rétt att yttra sig.

Rostberittigad dr endast den medlem som fullgjort sina dtaganden mot foreningen
enligt dessa stadgar eller enligt lag.

Foreningsstimman fér besluta att den som inte &r medlem ska ha ritt att nérvara eller
pé annat sitt folja forhandlingarna vid foreningsstimman. Ett sddant beslut &r giltigt
endast om det beslutas av samtliga rostberdttigade som ar nérvarande vid
foreningsstémman.

§39A
Féreningsstdimmans beslut utgors av den mening som fitt mer &n hélften av de

avgivna rosterna. Vid lika rostetal avgors val genom lottning medan i andra frégor den
menig giller som bitréds av ordféranden.

Stammoprotokoll
§ 40

Det justerade protokollet frén foreningsstémman skall hallas tillgéngligt for
medlemmarna senast tre veckor efter stimman.

Foreningens fonder
§ 41

Inom foreningen ska bildas en fond for yttre underhall.
Till fonden ska &rligen avsittas ett belopp motsvarande minst 0,30 % av fastighetens
taxeringsvirde. Om foreningen har en underhallsplan kan i stillet avsattning till

fonden goras enligt planen.

Det 6ver- eller underskott som kan uppstd pa foreningens verksamhet ska balanseras i
ny rékning.

Vinst
§42

Om foreningsstimman beslutar att uppkommen vinst skall férdelas mellan
medlemmarna, skall detta ske i férhallande till lagenheternas ytrelaterade andelstal.

Upplésning och likvidation
§ 43

Om féreningen upploses skall behéllna tillgéngar tillfalla medlemmarna i forhéllande
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till ligenheternas andelstal for insats.

Ovrigt
§ 44
For fragor som inte regleras i dessa stadgar géller bostadsrittslagen (1991:614) och

Jagen (1987:667) om ekonomiska foreningar eller de forfattningar som kan komma att
trida i deras stélle.
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